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С тат ья пос вя ще на изу че нию эт но-
линг вис ти чес ко го по ве де ния сту ден тов. 
В стат ье рас с мот ре ны по ня тия «меж на-
ци о наль ное об ще ни е» и «куль ту ра меж-
на ци о наль но го об ще ни я» как сос тав ная 
часть про фес си о наль ной под го тов ки 
спе ци а лис тов. Ав тор от ме ча ет вли я ние 
меж на ци о наль но го об ще ния на эт но-
линг вис ти чес кое по ве де ние сту ден тов 
в по ли куль тур ных об ра зо ва тель ных ус-
ло ви ях. Вы яв ле на и обос но ва на не об-
хо ди мость соб лю де ния пе да го ги чес ких 
ус ло вий фор ми ро ва ния куль ту ры меж на-
ци о наль но го об ще ния сту ден тов. На ос-
но ве про ве ден но го исс ле до ва ния сфор-
му ли ро ва ны вы во ды. 

К лю че вые сло ва и сло во со че та ни я: 
об ще ни е, меж на ци о наль ное об ще ни е, 
язык, язык меж на ци о наль но го об ще ни я, 
куль ту ра меж на ци о наль но го об ще ни я, 
эт но линг вис ти чес кое по ве де ни е.

С та нов ле ние не за ви си мос ти го су-
дарст ва, приз на ние прав и сво бод граж-
дан не за ви си мо от на ци о наль нос ти ме-
ня ет си ту а цию в сис те ме об ра зо ва ни я, 
вле чет за со бой из ме не ние мыш ле ни я, 
воз рож де ние цен нос тей, из ме не ние на-
ци о наль ной сис те мы вос пи та ния мо ло де-
жи. Се год ня в за да чи сис те мы об ра зо ва-
ния вхо дит вос пи та ние по ли куль тур ных 
ка честв, куль ту ра меж на ци о наль но го об-
ще ни я, пат ри о тизм, раз ви тие ду хов нос-
ти, под го тов ка к са мо об ра зо ва ни ю.

 Мо ло дежь предс тав ля ет боль шую часть 
тру дос по соб но го на се ле ния Ка захс та на. 
Мо ло дые лю ди сос тав ля ют боль шинст во 
сре дип редс та ви те лей мно гих со ци аль-
ных групп, а так же власт ных ст рук тур. 
В пос лед нее вре мя про и зош ло зна чи тель-

ное «о мо ла жи ва ни е» власт ных ст рук тур. 
Сре ди мо ло де жи на и бо лее ве ли ко чис ло 
ак тив ных сто рон ни ков про ве де ния де-
мо к ра ти чес ких пре об ра зо ва ний сфе ры 
меж на ци о наль ных от но ше ний. Мо ло дежь 
ст ре мит ся к лич но му ус пе ху и со ци аль но-
му прес ти жу, об ще нию с друзь я ми, в том 
чис ле раз ных на ци о наль нос тей. Раз ви тие 
соз на тель нос ти, куль тур нос ти,ин ди ви ду-
аль нос ти мо ло дых лю дей во мно гом за ви-
сит от ре аль ной воз мож нос ти, предс тав-
лен ной об щест вом. 

З на чи тель ную роль в ре ше нии дан ной 
проб ле мы иг ра ет выс шая шко ла, так как 
имен но в про цес се про фес си о наль ной 
под го тов ки фор ми ру ет ся лич ность, об-
ла да ю щая куль ту рой меж на ци о наль но-
го об ще ни я. Не об хо ди мость вос пи та ния 
то ле рант ной лич нос ти в сфе ре меж на-
ци о наль но го об ще ния свя за на с мно го-
на ци о наль ным сос та вом сту ден чес ких 
кол лек ти вов и вли я ни ем меж на ци о наль-
ных от но ше ний на все сфе ры их жиз не-
де я тель нос ти.

П роб ле мы, свя зан ные с об ще ни ем, для 
сов ре мен ной фи ло со фи и, пси хо ло ги и, 
пе да го ги ки всег да ак ту аль ны.Ес ли по ни-
мать об ще ние как про цесс вза и мос вя зи 
и вза и мо дейст вия об щест вен ных суб ъек-
тов (к лас сов, групп лич нос тей) с цел ью 
об ме на де я тель ност ью, ин фор ма ци ей и 
т.п., то меж на ци о наль ное об ще ние сле-
ду ет расс мат ри вать как вза и мо дейст ви е, 
от дель ных лич нос тей (к лас сов, групп 
лич нос тей) выс ту па ют как предс та ви те-
ли раз лич ных эт ни чес ких общ нос тей [1].

П роб ле ма меж на ци о наль но го об ще ния 
расс мат ри ва ет ся се год ня с эко но ми чес-
кой, по ли ти чес кой, ду хов ной и дру гих 
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сто рон жиз ни об щест ва.Фор мы меж на-
ци о наль но го об ще ния пе ре да ют ся из по-
ко ле ния в по ко ле ни е, соз да ют ся че ло ве-
чес кой ис то ри ей и предс тав ля ют со бой 
часть куль ту ры об ще ни я.

 По ня тие куль ту ры меж на ци о наль но-
го об ще ния мож но расс мат ри вать с двух 
сто рон. С од ной сто ро ны, как пра ви ла, 
по ко то рым сле ду ет дейст во вать всем 
лю дям в меж на ци о наль ном об ще ни и. 
Во-в то рых, как лич ную спо соб ность то-
ле рант но восп ри ни мать предс та ви те лей 
дру гих на ци о наль нос тей, их язык, куль-
ту ру и кон так ти ро вать с ни ми.

К рысь ко В.Г. пред ла га ет расс мат ри-
вать куль ту ру меж на ци о наль но го об-
ще ния как сис те му ха рак тер ных для 
лич нос ти нравст вен ных идей и предс-
тав ле ний, форм и спо со бов по ве де ни я, 
спе ци фи чес ких ви дов де я тель нос ти, ко-
то рые осу ществ ля ют ся в це лях вза и мо-
дейст ви я, уг луб ле ния вза и мо по ни ма ния 
и вза и мов ли я ния куль тур меж ду людь ми 
раз ных на ци о наль нос тей[1]. 

Меж на ци о наль ныe про ти во ре чия яв-
ля ют ся про яв ле ни ем ст рем ле ния на ро дов 
об рес ти ста тус собст вен ной жиз не де-
ятель нос ти на всех уров нях об щест вен-
ной жиз ни, к куль ту ре меж на ци о наль но-
го об ще ни я. В слу ча е, ког да эт ни чес кая 
куль ту ра ин ди ви да раз ру ше на, ис ка же на 
или от чуж де на, он те ря ет внут рен нюю 
опо ру и про ис хо дит дег ра да ция его как 
лич нос ти, лег ко под вер га ю щей ся внеш-
ним воз дейст ви ям. Тем са мым соз да ет ся 
ос но ва для раз ви тия раз лич ных форм на-
ци о на лиз ма.

В ка чест ве за дач фор ми ро ва ния куль-
ту ры меж на ци о наль но го об ще ния мож но 
при вес ти:

• ува же ние к че ло ве чес ко му дос то-
инст ву;

• про яв ле ние доб ро же ла тель нос ти, 
тер пи мос ти;

• чувст во так та в об ще нии с людь-
ми, уме ние конст рук тив но пре о до ле вать 
конф лик ты в от но ше ни ях с ни ми;

• ува же ние к язы ку, куль ту ре, тра ди-
ци ям дру гих на ро дов;

• пот реб ность про яв лять нравст вен-
ные зна ния в дейст ви ях;

• уме ние ре гу ли ро ватьс вое по ве де ние 
и пот реб нос ти с уче том ин те ре сов ок ру-
жа ю щих.

Ис тин ная куль ту ра меж на ци о наль-
но го об ще ния ос но вы ва ет ся на вза и-
мо дейст вии на ци о наль ных суб ъек тов. 
Меж на ци о наль ное об ще ние суб ъек тов 
под ра зу ме ва ет ор га ни за цию их сов мест-
ной де я тель нос ти для рав но цен но го сот-
руд ни чест ва. В на шем слу чае –сов мест-
ное обу че ние сту ден тов в выс шей шко ле.

 Меж на ци о наль ное об ще ние так же 
по ни ма ет ся и как об ще ни е, в про цес се 
ко то ро го ис поль зу ют ся на ци о наль ные 
язы ки или все об щий язык меж на ци о-
наль но го об ще ния [2]. Бо лее под роб но 
нас ин те ре су ет ре че вое по ве де ние сту-
ден тов в про цес се меж на ци о наль но го об-
ще ния со сту ден та ми-п редс та ви те ля ми 
раз ных куль тур, то есть эт но линг вис ти-
чес кое по ве де ни е.

 По на и бо ле е расп рост ра нен но му оп ре-
де ле нию эт но линг вис ти ка предс тав ля ет 
со бой на у ку,  за ни ма ю щу ю ся  исс ле до ва-
ни ем с вя зей  ме жя зы ко вы ми и  куль тур-
ны ми  яв ле ни я ми [3]. Эт но линг вис ти ка 
изу ча ет язык в ас пек те его со от но ше ния 
с эт но сом, учи ты ва ет спе ци фи чес кие  
(на ци о наль ны е, на род ны е, пле мен ные)
осо бен нос ти эт но са.  

Эт но линг вис ти чес кое по ве де ни е, яв-
ля ю ще е ся част ью куль ту ры меж на ци о-
наль но го об ще ния сту ден тов мож но оп-
ре де лить, как вза и мо дейст вие пос лед них 
с язы ко вы ми и эт ни чес ки ми фак то ра ми 
ок ру жа ю щей сре ды пос редст вом язы ко-
вой де я тель нос ти. 

С ту ден ты стал ки ва ют ся с по зи тив ны-
ми и не га тив ны ми яв ле ни я ми в прак ти ке 
меж на ци о наль но го об ще ни я, выст ра и вая 
свое по ве де ние и про яв ляя ак тив ность 
по от но ше нию к этой сре де. Они вза-
и мо дейст ву ют с ок ру жа ю щей сре дой, 
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ее бла гоп ри ят ны ми и неб ла гоп ри ят ны-
ми эт ни чес ки ми фак то ра ми, язы ко вой 
дейст ви тель ност ью. 

Я зык –з на ко вая сис те ма, ис поль зу е мая 
для це лей ком му ни ка ции и поз на ния [4]. 
Он яв ля ет ся важ ным по ка за те лем эт ни-
чес ко го са мо соз на ния и спо со бом са мо-
вы ра же ни я. Я зык че ло ве ка дру гой на ци о-
наль нос ти - это его лич ный опыт. В сло ва 
вк ла ды ва ет ся осо бый смысл, по нят ный 
имен но это му че ло ве ку. В язы ке за ло же-
ны осо бен нос ти и чер ты, на ци о наль ная 
пси хо ло ги я, ха рак тер на ро да, ск лад его 
мыш ле ни я.

Я зы ком сво е го и дру гих на ро дов не 
ов ла деть без со ци аль но го вза и мо дейст-
вия с дру ги ми людь ми.По ня тие язы ка 
сле ду ет расс мот реть в ка чест ве ба зо вой 
ст рук ту ры по ня тия «я зык меж на ци о-
наль но го об ще ни я».

В крат ком сло ва ре Пань ки на В.М., Фи-
лип по ва А.В. язык меж на ци о наль но го 
об ще ния расс мат ри ва ет ся как язык, на 
ко то ром об ща ют ся лю ди раз ных на ций 
за пре де ла ми сво ей на ци о наль ной тер-
ри то рии или на тер ри то рии про жи ва ния 
нес коль ких на ций [5].

 Та ким при ме ром мо жет слу жить пе-
ри од су щест во ва ния СССР, где па рал-
лель но с об ъе ди не ни ем мно гих на ци о-
наль нос тей, про ис хо ди ло их от чуж де ние 
от эт ни чес кой ос но вы, в том чис ле и 
язы ка. Для язы ко вой си ту а ции Ка захс-
та на ха рак тер ны оп ре де лен ные осо-
бен нос ти. Наб лю да ет ся до ми ни ро ва ние 
русс ко го язы ка в сфе ре об ще ни я. Сле-
ду ет от ме тить, что ус пеш ное ов ла де ние 
го су дарст вен ным язы ком предс та ви те-
ля ми не ка захс кой на ци о наль нос ти про-
ис хо дит лишь в том слу ча е, ес ли лю ди 
ис пы ты ва ют в этом ост рую пот реб ность. 

С цел ью вы яв ле ния при вя зан нос ти 
сту ден тов к эт ни чес ко му язы ку, сте пень 
вла де ния род ным и го су дарст вен ным 
язы ком, вла де ния би линг виз мом бы ло 
про ве де но ан ке ти ро ва ни е. Сту ден там не-
об хо ди мо бы ло выб рать вер ные для не го 

суж де ни я. Ан ке та со дер жа ла ут верж де-
ния сле ду ю щих нап рав ле ний: си ту а ции 
об ра ще ния к че ло ве ку сво ей на ци о наль-
нос ти на род ном, русс ком или ка захс-
ком язы ках, спо соб ность об ъяс нить ся на 
дан ных язы ках, сте пень вла де ния ими, 
по ни ма ние ре чи, спо соб ность сво бод-
но го во рить, чи тать, пи сать на род ном, 
русс ком или ка захс ком язы ке, язы ко вые 
пред поч те ния сту ден тов в об ще нии с 
друз ья ми, в сем ье и т.д.

В ан ке ти ро ва нии при ня ло учас тие 60 
сту ден тов 1-4 кур сов ка захс ко го и рус-
с ко го от де ле ния сле ду ю щих на ци о наль-
нос тей: 

- ка захс кое от де ле ни е: ка за хи - 28 че-
ло век, уз бе ки – 2;

- русс кое от де ле ни е: ка за хи – 9, рус-
ские – 13, ко рей цы – 1, та та ры – 2, нем цы 
– 2, ук ра ин цы – 3.

П ро ве дя ана лиз ре зуль та тов ан ке ти ро-
ва ни я, мы по лу чи ли сле ду ю щие ре зуль-
та ты. 

78% из об ще го чис ла сту ден тов вла-
де ют в со вер шенст ве сво им род ным язы-
ком (ка за хи, та та ры, русс ки е, уз бе ки). 

20% из об ще го ко ли чест ва сту ден тов 
об ла да ют би линг виз мом (ка захс ко-рус-
с ким, та тар с ко-русс ким, уз бекс ко-ка-
захс ким). Би линг виз мом вла де ют пре и-
му щест вен но сту ден ты стар ших кур сов. 
Ос таль ные сту ден ты (ко рей цы, ук ра ин-
цы, нем цы и ка за хи) не вла де ют род ным 
язы ком, в про цес се об ще ния ис поль зу ют 
толь ко русс кий язык. 

30% сту ден тов ка захс ко го от де ле ни я, 
не счи тая вла де ю щих би линг виз мом, по-
ни ма ют, сво бод но го во рят на русс ком 
язы ке, но не пи шут, не чи та ют. 

87% сту ден тов русс ко го от де ле ния 
не вла де ют го су дарст вен ным ка захс ким 
язы ком, кро ме сту ден тов ка захс кой на-
ци о наль нос ти (13%). Но 50% сту ден тов 
русс ко го от де ле ния по ни ма ют ка захс кую 
речь, но с тру дом об ъяс ня ют ся.

100% русс ких, та тар, ко рей цев, нем-
цев со сту ден та ми ка захс кой и дру гих 
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на ци о наль нос тей об ща ют ся на русс ком 
язы ке. В ос нов ном эту часть сос тав ля ют 
сту ден ты млад ших кур сов.

 Но, сле ду ет от ме тить, что боль шое ко-
ли чест во сту ден тов русс ко го от де ле ния 
ст ре мит ся к изу че нию го су дарст вен но го 
язы ка, про яв ляя ин те рес к раз го во ру на 
ка захс ком язы ке, за по ми на ют и ста ра-
ют ся ис поль зо вать фра зы и вы ра же ния 
в про цес се об ще ни я. И, что на и бо лее 
ин те рес но, сту ден ты ка захс кой на ци о-
наль нос ти, вла де ю щие го су дарст вен ным 
язы ком, ока зы ва ют по мощь в изу че нии 
ка захс ко го язы ка сту ден та ми русс ко го 
от де ле ния в про цес се пов сед нев но го об-
ще ни я, сти му ли ру я, под дер жи вая раз го-
вор, соз да вая мик рос ре ду. 

На ос но ве при ве ден ных вы ше ре зуль-
та тов мы сфор му ли ро ва ли вы во ды:

в сов мест ной уче бе сту ден ты раз ных 
на ци о наль нос тей име ют воз мож ность 
стро ить свя зи с дру ги ми людь ми, пог ру-
жать ся в раз ные куль ту ры;

в про цес се меж на ци о наль но го об ще-
ния по вы ша ет ся уро вень зна ний го су-
дарст вен но го язы ка у сту ден тов русс ко го 
от де ле ни я, русс ко го язы ка у сту ден тов 
ка захс ко го от де ле ни я. 

К кон цу обу че ния в ву зе все боль шее 
ко ли чест во сту ден тов вла де ют би линг-
виз мом, прос ле жи ва ет ся по ло жи тель ная 
ди на ми ка в эт но линг вис ти чес ком по ве-
де ни и. В про цес се меж на ци о наль но го 
ре че во го об ще ния раз ру ша ют ся эт ни-
чес кие сте ре о ти пы, куль ту ра меж на ци-
о наль но го об ще ния ста но вит ся лич ност-
ным ка чест вом сту ден та. 

Д ля по вы ше ния уров ня куль ту ры 
меж на ци о наль но го об ще ния и ка чест ва 
эт но линг ви с ти чес ко го по ве де ния сту-
ден тов не об хо ди мо вы де лить со от ветст-
ву ю щие пе да го ги чес кие ус ло ви я:

 Це ле нап рав лен ная вос пи та тель ная де-
я тель ность по фор ми ро ва нию куль ту ры 
меж на ци о наль но го об ще ни я, в том чис ле 
и язы ко вой. Осу ществ ле ние пе ре о ри ен-
ти ро ва ния внут рен ней по зи ции сту ден та 

поз во лит дан но му про цес су стать лич-
ной цел ью с ту ден та.

 Комп лекс ность, вза и мос вя зан ность 
всех сто рон и нап рав ле ний ра бо ты по 
фор ми ро ва нию эти ки меж на ци о наль но го 
об ще ния сту ден тов, что пред по ла га ет соз-
да ние спе ци аль ной эт но линг вис ти чес кой 
об ра зо ва тель но-вос пи та тель ной с ре ды.

П ре по да ва те ли долж ны да вать при мер 
по ло жи тель но го на ци о наль но го са мо соз-
на ния в про цес се об ще ния с кол ле га ми 
и сту ден та ми, де монст ри ро вать вы со кий 
уро вень куль ту ры меж на ци о наль но го об-
ще ни я.

П ри ме не ние ме то дов эмо ци о наль но го 
воз дейст вия на про цесс меж на ци о наль-
но го об ще ния сту ден тов, со вер шенст во-
ва ния их эт но линг вис ти чес ко го по ве де-
ни я.

 По вы ше ние со ци аль ной вост ре бо ван-
нос ти би линг виз ма и по ли я зы чия мо ло-
де жи, зна чи мос ти для об щест ва их твор-
чест ва и ак тив нос ти, сот руд ни чест ва с 
об щест вен ны ми ор га ни за ци я ми.

 Под держ ка ини ци а ти вы сту ден тов 
в про ве де нии уни вер си тетс ких, ре ги о-
наль ных вос пи та тель ных ме роп ри я тий 
меж на ци о наль но го ха рак те ра, с цел ью 
соз да ния ус ло вий для эт но линг вис ти чес-
ко го по ве де ни я. 

Оп ре де ле ние дан ных ус ло вий ос но-
вы ва ет ся на ана ли зе за дач, пос тав лен ных 
об щест вом, це лей, за дач и со дер жа ния 
фор ми ро ва ния куль ту ры меж на ци о наль-
но го об ще ния в сов ре мен ных ус ло ви ях, 
обоб ще ние эф фек тив но го пе да го ги чес-
ко го опы та, ре зуль та тов собст вен ной 
ра бо ты.

 Та ким об ра зом, в про цес се гра мот но-
го меж на ци о наль но го об ще ния сту дент 
ста но вит ся суб ъек том де я тель нос ти и 
меж на ци о наль ных от но ше ний. Не об хо-
ди мость ре гу ли ро ва ния и сог ла со ва ния 
меж куль тур ных вза и мо дейст вий оп ре-
де ля ет вы со кий ста тус и ак ту аль ность 
вос пи та ния куль ту ры меж на ци о наль но го 
об ще ния в сис те ме об ра зо ва ни я.



49

ЛИТЕРАТУРА
1. Эт ноп си хо ло ги чес кий с ло варь. - М.: МП СИ. К рысь ко В. Г. 1999.
2. С ло варь  линг вис ти чес ких  тер ми нов: Изд. 5-е.- Наз рань: «Пи лиг рим», 2010.
3.  Ко но нен ко Б. И. Боль шой  тол ко вый с ло варь  по  куль ту ро ло ги и, 2003.
4. И вин А. А. Ло ги ка. Учеб ник для гу ма нит. фа куль те тов. – М.: Фа ир-П ресс, 2002.
5.  Пань кин В. М., Фи лип пов А. В. Язы ко вые кон так ты: крат кий сло варь. – М.: Флин та, 2011. – 190 с.

INFLUENCE OF INTERNATIONAL COMMUNICATION ON THE STUDENTS’ 
ETHNOLINGUISTIC BEHAVIOUR
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The article deals with studying ethnolinguistic behavior of the students. For proper research 
the author used concepts like ‘international communication’ and ‘culture of international 
communication’. The author points out the influence of international communication on ethno
linguistic behavior of the students in multicultural environments. The author also proves the needs 
of observance of pedagogical conditions to formation of students’ international communication 
culture. She makes conclusions, which are based on the research.

ՄԻՋՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ՀԱՂՈՐԴԱԿՑՈՒԹՅԱՆ ԱԶԴԵՑՈՒԹՅՈՒՆԸ  
ՈՒՍԱՆՈՂՆԵՐԻ ԷԹՆՈԼԵԶՎԱԲԱՆԱԿԱՆ ՎԱՐՔԻ ՎՐԱ

ՄԱՐԱԼ ՕՄԱՐՈՎԱ
Է. Բուկետովի անվան Կարագանդայի պետական համալսարանի 

նախադպրոցական և հոգեբանամանկավարժական պատրաստության ամբիոնի  
ավագ դասախոս

Հոդվածը նվիրված է ուսանողական համակազմի էթնոլեզվաբանական վար քին: 
Հոդվածում հեղինակը անդրադառնում է «միջազգային հաղորդակցություն» «մի ջազ գա
յին հաղորդակցության մշակույթ» հասկացություններին՝ իբրև մասնագետների մաս նա
գի տա կան պատրաստության առանցքային մասի: Հեղինակը շեշտադրում է միջազգային 
հա ղոր դակցությունը ուսանողների էթնոլեզվաբանական վարքի վրա բազմամշակութային 
կրթա կան պայմաններում: Բացահայտվել և հիմնավորվել է ուսանողների շրջանում մի
ջազ գային հաղորդակցության մշակույթի ձևավորման մանկավարժական պայմանների 
կա րևորությունը:


